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Curriculum:

Mediazione
linguistica

per le attivita
economico-culturali

| ANNO
Insegnamenti CFU

Lingua 1*

Lingua 2**

Linguistica generale
Letteratura italiana contemporanea

Lingua e linguistica italiana

O W OO VUV VW VO

Citta, regioni e sviluppo territoriale

Un esame a scelta tra: Storia moderna;
Storia della Russia e delllEuropa orientale;
Storia contemporanea; Islam per mediatori 6

Un esame a scelta tra: Storia dell'arte

moderna; Storia dell'arte contemporanea;

Storia e critica del cinema; Storia del teatro
moderno e contemporaneo 6

I ANNO
Insegnamenti CFU

Lingua 1*

Lingua 2**

Letteratura relativa alla Lingua 1

Letteratura relativa alla Lingua 2

O OW W OV VO

Codici culturali della comunicazione

oppure Traduttologia generale
Marketing interculturale oppure
Economia pubblica e politiche sociali 9

Esame a scelta libera 6

Altre attivita formative (seminari,
laboratori, convegni ecc.) 3




111 ANNO

Insegnamenti CFU
Lingua 1* 9
Lingua Z+#* 9
Un esame a scelta tra: Societa e culture

del mondo arabo contemporaneo;

Antropologia culturale; Etica della

comunicazione interculturale; Estetica 6
Un esame a scelta tra: Diritto privato e

rapporti economici; Diritto amministrativo 6
Esame a scelta libera 9
Strumenti informatici per la

comunicazione interculturale 6
Tirocinio 6
Prova Finale 3

*langue francaise; lengua espafiola; lingua portoghese; english
linguistics; lingua tedesca; lingua svedese; lingua olandese; lingua

araba; lingua russa.

**|ingua albanese; lingua araba; lingua bulgara; lingua ceca; lin-

gua finlandese; langue francgaise;

lengua espafiola; english linguistics; lingua neogreca; lingua
olandese; lingua polacca; lingua portoghese; lingua romena; lin-
gua russa; lingua serbo-croata; lingua slovena; lingua svedese;
lingua tedesca; lingua ungherese; lingua turca; lingua indonesi-

ana; lingua ebraica moderna.
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Curriculum:

Mediazione
linguistica
e interculturale

"IANNO
Insegnamenti

Lingua 1*

CFU

Lingua 2**

Linguistica generale

Letteratura italiana

Lingua e linguistica italiana

Geografia umana

O W OO OV VW O

Un esame a scelta tra: Storia moderna;
Storia della Russia e dell’Europa orientale;
Storia contemporanea; Islam per mediatori;
Storia economica delle migrazioni

Un esame a scelta tra: Storia delle religioni;
Sociologia delle relazioni interculturali;
Studi culturali e media studies

11 ANNO
Insegnamenti

Lingua 1*

CFU

Lingua 2**

Letteratura 1 (da riferire alla lingua 1)
Letteratura 2 (da riferire alla lingua 2)

o W W VW VO

Gestione e sviluppo umano
Codici culturali della comunicazione oppure

Multiculturalita e plurilinguismo
Esame a scelta libera

[e) ENo)

Altre attivita formative (seminari,
laboratori, convegni ecc.)
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111 ANNO

Insegnamenti CFU
Lingua 1* 9
Lingua 2** 9
Un esame a scelta tra: Societa e culture

del mondo arabo contemporaneo;

Antropologia culturale; Etica della

comunicazione interculturale 6
Diritto internazionale 9
Esame a scelta libera 9
Strumenti informatici per la

comunicazione interculturale 3
Tirocinio 6
Prova Finale 3

*langue francaise; lengua espafiola; lingua portoghese; english
linguistics; lingua tedesca; lingua svedese; lingua olandese; lingua

araba; lingua russa.

**|ingua albanese; lingua araba; lingua bulgara; lingua ceca; lin-

guafinlandese; langue francaise;

lengua espafiola; english linguistics; lingua neogreca; lingua
olandese; lingua polacca; lingua portoghese; lingua romena; lin-
gua russa; lingua serbo-croata; lingua slovena; lingua svedese;
lingua tedesca; lingua ungherese; lingua turca; lingua indonesi-

ana; lingua ebraica moderna.
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Contatti

Coordinatore del CdS:
mc-segnalazioni@unior.it
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